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Kayttbopas 6. laitos ¢ toinen painos
|

Tarkeaa

Lue huolellisesti ndmé turvallisuusmaaraykset ja
kayttdohjeet ennen koneen kayttdmista ja noudata niita.
Ainoastaan koulutetut ja valtuutetut henkilét saavat
kayttaa tata konetta. Tdémé opas on oleellinen osa
konetta ja se tulee séilyttda aina koneessa. Lisétietoja
saat Genie Industries:ilta.
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6. laitos ¢ toinen painos Kayttbopas

Turvamaaraykset

Vaara

Taman oppaan ohjeiden ja
turvamaaraysten noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa kuoleman
tai vakavan vamman.

Ennen koneen kayttamista:

M Opettele ja harjoittele timén oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.

1 Valta vaaratilanteita.

Tutustu huolellisesti turvamaarayksiin,
ennen kuin siirryt seuraavaan lukuun.

2 Tee aina kaytt6a edeltéva tarkistus.
3 Tee aina toimintotestit ennen kayttéa.
4 Tarkista tyoskentelyalue.

5 Kéayta konetta vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti.

M Tutustu huolellisesti valmistajan ohjeisiin ja
turvamaarayksiin: turvaoppaaseen ja
kayttboppaaseen seka koneen kyltteihin, ja
noudata niita.

M Tutustu huolellisesti tydn teettdjan
turvamaarayksiin ja tydkohteen sdanndksiin, ja
noudata niita.

M Tutustu huolellisesti soveltuvaan lainsaadantéén
ja noudata sita.

M Hanki koulutus koneen turvallista kayttoa
varten.

Genie
NA Ry
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Kayttbopas

6. laitos ¢ toinen painos

TURVAMAARAYKSET

Sahkoiskun vaara

Konetta ei ole sdhkdisesti eristetty eikd se suojaa
kosketukselta jannitteisiin osiin tai niiden
l&hestymisesta.

\
\\

» v ‘

Sailyta turvaetaisyydet sahkélinjoista ja -laitteista
soveltuvan lainsd&ddanndn ja seuraavan kaavion
mukaisesti.

Jannite Pieninturvallinen
vaiheiden vélinen lahestymisetéisyys

metria
0-300 V Esté kosketus
300 V- 50 kV 3,1
50 kV — 200 kV 4,6
200 kV — 350 kV 6,1
350 kV — 500 kV 7,6
500 kV — 750 kV 10,7
750 kV — 1 000 kV 13,7

Jata tilaa lavan liikkeelle, sdhkdlinjan heilumiselle
ja roikkumiselle ja ota huomioon mahdollinen kova
tuuli ja tuulenpuuskat.

Al koske koneeseen, jos se osuu jannitteiseen
séhkdlinjaan. Maassa tai lavalla olevat henkil6t
eivat saa koskettaa tai kayttda konetta, kunnes
séhkolinjan jannite on katkaistu.

Ala kayta konetta ukkosen tai myrskyn aikana.

2 Z-60/34

Ala kayta konetta hitsaamisalustana, jollei konetta
ole varustettu lisdvarusteena saatavalla, oikein
kytketylla korin hitsauskaapelilla.

Kaatumisvaara

Henkiléiden, varusteiden ja materiaalin maara ei
saa ylittda korin kapasiteettia.

Korin enimmaéiskapasiteetti 227 kg

Henkil6ita enintaan 2

Valinnais- ja lisdvarusteet, kuten putkitelineet,
levytelineet ja hitsauslaitteet, pienentavét korin
nimelliskapasiteettid ja on laskettava mukaan korin
kokonaiskuormaan. Katso vaihtoehdot kylteista.

Ala nosta tai ulota puomia, ellei kone ole tukevalla
javaakasuoralla pinnalla.

Ala kayta kallistushalytinta vaakasuoruuden
ilmaisijana. Kallistushélytin antaa lavalla
aanimerkin vasta silloin, kun kone on selvasti
kallellaan olevalla pinnalla.

Jos kallistushélytin antaa aanimerkin:

Al3 ulota, kierra tai nosta puomia. Siirré kone
tukevalle ja vaakasuoralle alustalle, ennen kuin
nostat korin. Jos kallistushélytin antaa danimerkin
korin ollessa nostettuna, veda puomi takaisin
erittain varovasti ja laske kori. Ala kierrd puomia
laskemisen aikana. Siirra kone tukevalle ja
vaakasuoralle alustalle, ennen kuin nostat korin.

Osanumero 1000209FI



6. laitos ¢ toinen painos

Kayttbopas

Ala yrita vapauttaa koria kayttaen korin ohjaimia,
jos kori on takertunut, jumiutunut tai sen normaalin
likkumisen estéa lahella oleva rakennus. Kaikkien
henkiléiden on ensin poistuttava korista, jonka
jalkeen koria voidaan yrittaa irrottaa vaunun
ohjainten avulla.

Ala muuta rajakytkinten asetuksia tai poista niita
kaytosta.

Al nosta puomia, jos tuulen nopeus ylittaa
12,5 m/s. Jos tuulen nopeus ylittda 12,5 m/s
puomin ollessa ylh&alla, laske puomi ja lopeta
koneen kayttdminen.

Ala kayta konetta kovassa tuulessa tai
voimakkaissa puuskissa. Al laajenna korin tai
kuorman pinta-alaa. Tuulelle altistuvan pinta-alan
lisddminen heikentédé koneen vakavuutta.

Ole erittain varovainen ja kdyta pienta ajonopeutta,
kun ajat konetta kokoontaitetussa asennossa
epatasaisella, roskaisella, epdvakaalla tai liukkaalla
alustalla sek& aukkojen tai pudotusten lahella.

Osanumero 1000209FlI
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TURVAMAARAYKSET

Al3 aja konetta epéatasaisella alustalla tai sen
vieressa, epavakaalla pinnalla tai muutoin
riskialttiissa olosuhteissa, kun puomi on nostettuna
tai ojennettuna.

Al aja konetta kaltevalla pinnalla, jonka jyrkkyys
ylittda koneelle ilmoitetut yla-, ala- tai
sivukaltevuuden enimmaisarvot. Kaltevuusarvot
koskevat vain koneita kokoontaitetussa
asennossa.

Enimmaiskaltevuus kokoontaitetussa asennossa,
2WD

Vastapaino yldmékeen 25 % (14°)

Vastapaino alamékeen 20 % (11°)

Sivukaltevuus 25 % (14°)

Enimmaiskaltevuus kokoontaitetussa asennossa,
4WD

Vastapaino yldmékeen 40 % (22°)

Vastapaino alamakeen 30 % (17°)

Sivukaltevuus 25 % (14°)

Huomautus: Kaltevuusarvoissa on huomioitava
alustan ominaisuudet ja kitkan riittavyys.

Ala muuta tai poista kaytdsta mitaén sellaista
koneen osaa, joka voi vaikuttaa turvallisuuteen ja
vakauteen.

Ala vaihda koneen vakauden kannalta kriittisia osia
sellaisiin, joilla on eroava paino tai tekniset
ominaisuudet.

Korista ei saa vetéa tai tydntaa korin
ulkopuolella olevaa

kohdetta.
[} . ~

- — - N
Suurin sallittu sivuvoima - N ]]
ANSI ja CSA i
667 N “
s N

uurin sallittu

manuaalinen voima — | \ e

CE ja Australia
400 N

A@é muunna tai muuta koria ilman valmistajan

Ny
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Kayttbopas 6. laitos ¢ toinen painos

TURVAMAARAYKSET

kirjallista lupaa. Koriin kiinnitettavat tyokalu- tai Putoamisvaara

materiaalipidikkeet, putoamissuojat tai turvakaiteet

voivat lisata korin painoa ja korin tai kuorman pinta- Korissa olevien henkildiden
alaa. on pidettava turvavydéta tai

-valjaitamaaraysten
mukaisesti. Kiinnita valjaat
korin ankkuriin.

Al4 sijoita tai kiinnita riippuvia kuormia mihinkaan
kohtaankoneessa.

Al4 istu tai seiso korin kaiteilla tai kiipea niille.
Seiso aina tukevasti korin lattialla.

A y e

R i

Ala aseta tikkaita koria tai koneen mitaan osaa
vasten.

P

Ala kuljeta tydkaluja tai materiaaleja korissa,
eIIe|yat ne ol_e“tlasa|sest| S|_10|tet'tu"k<_)r||n"ja. ko__nssa Al kiipea pois korista, jos se on nostettuna.
olevien henkiléiden turvallisesti kasiteltavissa.

" Pida korin lattia puhtaana roskista.
Ala kayta konetta liikkuvalla tai siirreltavalla P

alustalla tai ajoneuvossa. Laske korin tuloaukon keskitanko tai sulje tuloportti

ennen tydskentelyé.
Tarkista, etta kaikki renkaat ovat hyvassa y y

kunnossa ja etté ilmataytteiset renkaat on téaytetty
oikeaan paineeseen. Tarkista myos, ettéd mutterit
on kiristetty oikein.

Ala kayta konetta nosturina.

Ala tydnna konetta tai muita kohteita puomin
avulla.

Ala kosketa rakenteita puomilla.
Ala kiinnita puomia tai koria rakenteisiin.

Al4 sijoita kuormaa korin ulkopuolelle.

4 Z-60/34 Osanumero 1000209FI




6. laitos ¢ toinen painos

Kayttbopas

Rajahdys- ja palovaara

Ala kaynnista moottoria, jos haistat tai havaitset
nestekaasua, bensiinig, dieseldljya tai muita
paloherkkia aineita.

Ala taydenna polttoainetta moottorin ollessa
kaynnissa.

Taydenna polttoaine ja varaa akut vain avoimessa
hyvin tuuletetussa tilassa etaalla kipindista,
liekeista ja palavasta savukkeesta.

Ala kayta konetta vaarapaikoissa tai kohteissa,
joissa voi olla herkéasti syttyvia tai rajahtavia
kaasuja tai hiukkasia.

Ala ruiskuta eetteria hehkutulpilla varustettuihin
moottoreihin.

Tormaysvaara

Huomioi ajaessa ja kaytdn
aikana rajoittunut
nakyvyys ja katvealueet.

Huomaa puomin asento, kun pyéritat kaantépoytaa.

Kayttgjan on noudatettava tyon teettajan,
tybkohteenjalainsdddannén maarayksia
henkildkohtaisista suojavarusteista.

Osanumero 1000209FlI
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TURVAMAARAYKSET

Varmista, ettei tydskentelyalueella ole ylapuolisia
esteitd tai muita térméayskohteita.

S

Huomioi puristumisvaara, kun pidat kiinni korin
kaiteesta.

Huomaa korin ohjauslaitteiden ja rungon ajamis- ja
ohjaustoimintojen varikoodatut suuntanuolet.

Ala laske koria, jos korin alla on henkil6éita tai
esineita.

= e

Rajoita ajonopeus alustan laadun, vaylan ahtauden,
rinteen ja henkildiden sijainnin mukaan. Ota my6s
huomioon muut mahdolliset tdrmaystekijat.

Koneella ei saa tehda temppuja tai kaahailla.

Ala kayta puomia toisen nosturin
tydskentelyalueella ellei nosturin ohjauslaitteita ole
lukittu ja/tai varmistettu, ettd térméaysvaaraa ei ole.
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6. laitos ¢ toinen painos

TURVAMAARAYKSET

Moottorivaurion vaara

Ala kayta vaurioitunutta tai viallista moottoria.

Tee ennen kutakin tydvuoroa huolellinen kayttéa
edeltava tarkistus ja testaa kaikki toiminnot.
Merkitse ja poista valittémasti kaytdsta vaurioitunut
tai viallinen kone.

Varmista, ettad huolto tehd&an aina tdmén
kayttdohjeen ja Genie Z-60/34 -huolto-oppaan
mukaisesti.

Varmista, etté kaikki kyltit ovat paikallaan ja
luettavissa.

Varmista, ettd kaytto-, turvallisuus- ja vastuuoppaat
ovat taydelliset, luettavissa ja korin
séilytyslokerossa.

Komponenttien
vaurioitumisvaara

Ala kayta yli 12 V akkua tai laturia moottorin
ké&ynnistamiseksi.

Ala kayta konetta hitsaamisalustana, jollei konetta
ole varustettu lisdvarusteena saatavalla, oikein
kytketylla korin hitsauskaapelilla.

Ruumiinvamman vaara

Ala kayta konetta, jos siina on hydrauliéljy- tai
ilmavuoto. lima- tai hydrauliéljyvuoto voi puhkaista
ja/tai polttaa ihon.

Konetta saa kaytta4 vain hyvin tuuletetussa tilassa
hékédmyrkytyksen vélttdmiseksi.

Suojaamattomien osien virheellinen kasittely voi
aiheuttaa vakavan vamman. Vain koulutettu
huoltohenkil6std saa avata koteloita. Kayttaja saa
tehda tdman vain kaytt6a edeltavan tarkistuksen
aikana. Kaikki kotelot on pidettava kiinni ja
lukittuna kaytén aikana.

6 Z-60/34

Korin hitsauskaapelin
turvaohjeet (jos varusteena)

Tutustu huolellisesti hitsausvirtalahteen mukana
tuleviin varoituksiin ja ohjeisiin ja noudata niita.

Al kytke hitsausjohtimia tai -kaapeleita, ennen
kuin hitsausvirtalahteen virta on katkaistu korin
ohjauslaitteista.

Varmista ennen tydskentelya, etté hitsauskaapelit
on kytketty oikein.

Kytke kaapelit kd&ntépoydan ja korin twist-lock-
liittimiin.

Osanumero 1000209FI



6. laitos ¢ toinen painos

Kayttbopas

Akkuturvallisuus

Palovaara

Akku siséltdéd happoa. Kayté aina suojavaatteita ja
suojalaseja, kun kasittelet akkuja.

Al4 laikyta tai kosketa akkuhappoa. Neutraloi
valunut akkuhappo ruokasoodan ja veden avulla.

Rajahdysvaara

Pida kipinat, liekit ja palavat savukkeet akuista
etadalla. Akuista haihtuu rajahtavaa kaasua.

Sahkoiskun vaara

Ala kosketa sahkoliittimia.

Osanumero 1000209FlI
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TURVAMAARAYKSET

Kylttien selite

Genie-tuotteiden kylteissa kaytetdan symboleita,
varikoodausta ja merkkisanoja ilmaisemaan
seuraavat:

Turvavaroitussymboli — varoittaa
mahdollisesta henkilévahingon
vaarasta. Noudata kaikkia tdman
symbolin jalkeen olevia
turvaohjeita henkilévahinkojen tai
kuoleman valttdmiseksi.

Punainen — osoittaa uhkaavaa
ADANGER

vaaratilannetta, joka aiheuttaa
kuoleman tai vakavan vamman,
jos sit ei pystyta valttdmaan.

Oranssi — osoittaa mahdollista
AWARNING

vaaratilannetta, joka aiheuttaa
A kuoleman tai vakavan vamman,
jos sitd ei pystyta valttdmaan.

B>

ACAUTION Keltainen ja turvavaroitussymboli —
osoittaa mahdollista

A vaaratilannetta, joka aiheuttaa
vahaisen tai kohtuullisen vamman,
jos sitd ei pystyta valttdmaan.

CAUTION Keltainen ilman

turvavaroitussymbolia — osoittaa
mahdollista vaaratilannetta, joka
aiheuttaa omaisuusvahingon, jos
sité ei pystyta valttdmaan.

Vihre& — merkitsee kaytto- tai
huoltotietoja.
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Ohjauslaitteet

\
® @ !

Korin ohjaustaulu

1 Aanimerkki 8 Moottorin kaynnistyskytkin
2 Korin kallistuskytkin 9 Moottorin joutokdyntinopeuden (r/min) valitsin
3 Korin kéantdkytkin - K_lllp_lkonnasy.mboh:_pl_enl kierrosluku
- Janissymboli: suuri kierrosluku
4 Nokkapuomin ylos/alas-kytkin 10 Bensiini-/nestekaasumallit: Bensiinin/
5 Lisé&virtakytkin nestekaasun valintakytkin
6 Ajonopeuden valitsin 11 Punainen hatapysaytyspainike
7 Hehkutulppien kytkin (lisdvaruste)

aaaaaaaaaaa

8 Z-60/34 Osanumero 1000209FI



6. laitos ¢ toinen painos Kéayttbopas

OHJAUSLAITTEET

STOP
O @ @ ® 12
12 Proportionaaliohjauskahva ajotoimintoja varten 17 Jatkopuomin ylés/alas-toiminnon
ja peukalokytkin ohjaustoimintoa varten proportionaaliohjauskahva

TAIl kaksiakselinen ajo- ja ohjaustoimintojen e . o .
proportionaaliohjauskahva 18 Pa&puomin ulos/siséén -liikkeen kytkin
13 Korin ylikuormanvaroitusvalo (jos varusteena) 19 Lisalaitteet
20 Kaksiakselinen ajo- ja ohjaustoimintojen
proportionaaliohjauskahva pdapuomin ylés/alas-

15 Ajotilan merkkivalo toimintoa ja kd&ntépdydan vasemmalle/oikealle
16 Ajotilan kayttokytkin kiertoa varten

14 Koneen kallistuman merkkivalo (jos varusteena)

AAAAAAAAAAAAA
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OHJAUSLAITTEET

CNONOION®

®

11

®

®

@®

@

Vaunun ohjaustaulu

1 Kaantépoydan kiertokytkin 12

2  Paapuomin ylés/alas-kytkin

3  Paapuomin ulos/sisaan -likkeen kytkin 13

4 Korin ylikuormanvaroitusvalo (jos varusteena) 14

5  Bensiini-/nestekaasumallit: Polttoaineen 15
valintakytkin

6  Lis&virtakytkin 16

7  Bensiini-/nestekaasumallit: Veden lampétilan 17
mittari (lisdvaruste) 18
Deutz-dieselmallit: Oljyn lampétilamittari 19

8  Toiminnan avainkytkin kori/pois/vaunu

9  Oljynpainemittari (lisdvaruste) 20

10 Jannitemittari (lisévaruste) 21

11 Punainen hatapysaytyspainike 22

23
10 Z-60/34

Bensiini-/nestekaasumallit: Moottorin
varoitusvalo

Tuntimittari

Jatkopuomin ylds/alas-kytkin
Deutz-dieselmallit: Hehkutulppien kytkin
(lisdvaruste)

Toiminnon kayttokytkin

Moottorin k&ynnistyskytkin

15 A varoke — moottorin virtapiiri

20 A varoke 6ljynjaéhdytinta ja lisévarusteita
varten

15 A varoke — ohjauslaitteiden virtapiirit
Nokkapuomin ylés/alas-kytkin

Korin kallistuskytkin

Korin kdantokytkin

Osanumero 1000209FI



6. laitos ¢ toinen painos Kayttbopas

Selite

-

Jalkakytkin
Sailytyslokero

Liukuva keskitanko
Valjaiden kiinnityspiste
Ohjaamattomat pyo6rat
Ohjaavat pyorat
Vaunun ohjauslaitteet

Paapuomi

© 00 N O o0~ W N

Nokkapuomi

10 Korin ohjauslaitteet
11 Kori

12 Jatkopuomi

Genie
Osanumero 1000209FlI Z-60/34 11
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Kayttoa edeltava tarkistus

Ennen koneen kayttamista:

Opettele ja harjoittele timéan oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.

1 Valta vaaratilanteita.
2 Tee aina kayttda edeltava tarkistus.

Tutustu huolellisesti kdytt6a edeltdvan
tarkistuksen ohjeisiin, ennen kuin siirryt
seuraavaan lukuun.

3 Tee aina toimintotestit ennen kayttéa.
4 Tarkista tyoskentelyalue.

5 Kéyta konetta vain sen kayttdtarkoituksen
mukaisesti.

Genie
NA Ry

12

Perusasiat

Kayttda edeltavan tarkistuksen ja huoltojen
tekeminen on kayttajan vastuulla.

Kéayttoa edeltava tarkistus on kéyttajan ennen
tydvuoron alkua tekemd silméméaarainen tarkistus.
Tarkistuksen avulla varmistetaan, ettd kone on
kunnossa ennen kuin kayttaja tekee toimintotestit.

Kayttda edeltavan tarkistuksen tarkoituksena on
myos selvittdd, tarvitaanko huoltoa. Kayttgja saa
tehda vain tédssé oppaassa méaéritetyt huoltotoimet.

Katso seuraavan sivun luetteloa ja tarkista kaikki
kohteet.

Jos havaitset vaurion tai luvattoman poikkeaman
tehdastoimituksen tilasta, kone on merkittava ja
poistettava kéaytosta.

Koneen korjaukset saa tehda vain koulutettu
huoltoasentaja valmistajan méaaritysten mukaisesti.
Korjausten jalkeen kayttajan on tehtavéa uudelleen
kayttéa edeltava tarkistus ennen toimintotesteja.

Koulutettu huoltoasentaja tekee maéaraaikaiset
huoltotarkastukset valmistajan méaritysten ja
vastuiden oppaan mukaisesti.

Z-60/34 Osanumero 1000209FI



6. laitos ¢ toinen painos

Kayttbopas

Kayttoéa edeltava tarkistus

[ Varmista, ettd kaytto-, turvallisuus- ja
vastuuoppaat ovat téydelliset, luettavissa ja
korin séilytyslokerossa.

[ Varmista, ettd kaikki kyltit ovat paikallaan ja
luettavissa. Katso kohta Kyltit.

[ Tarkista, ettei moottoriéljya vuoda ja tarkista
Oljymaara. Lisaa 6ljya tarvittaessa. Katso kohta
Huolto.

[ Tarkista, ettei hydrauliéljya vuoda ja tarkista
Oljymaara. Lisaa 6ljya tarvittaessa. Katso kohta
Huolto.

[ Tarkista, ettei moottorin jaédhdytysnestetta
vuoda, ja tarkista 6ljymé&éara. Lisaa
jaéhdytysnestetté tarvittaessa. Katso kohta
Huolto.

[ Tarkista, ettei akkuhappoa vuoda, ja tarkista
nesteen maara. Lisaa tislattua tarvittaessa.
Katso kohta Huolto.

[ Tarkista, ettéd rengaspaineet ovat oikeat. Lis&a
ilmaa tarvittaessa. Katso kohta Huolto.

Tarkista seuraavat osat tai alueet vaurioiden,
vaaran asennuksen tai puuttuvien osien tai
luvattomien muutosten varalta:

1 Sahkolaitteet, johdotus ja sdhkdkaapelit

4 Hydrauliletkut, liittimet, sylinterit ja
haaroitukset

(]

Polttoaine- ja hydrauli6ljysailitt

(]

Ajomoottori ja k&dantépdydan moottori seka
vetonavat

Puomin kulumispalat
Renkaat ja vanteet

Moottori ja sen lisélaitteet

o0 d o

Rajakytkimet ja &dnimerkinantolaite

Osanumero 1000209FlI
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KAYTTOA EDELTAVA TARKISTUS

O Halytykset ja majakat (jos varusteena)

O  Mutterit, pultit ja muut kiinnittimet

 Korin aukon keskitanko tai portti
Tarkista koko koneesta:

1 Halkeamat hitsaussaumoissa ja
rakenneosissa

 Koneen kolhut ja vauriot

1 Runsas ruostuminen, syépyminen tai
hapettumat

1 Varmista, ettd kaikki rakenneosat ja muut
tarkeét osat ovat mukana ja niiden kiinnittimet ja
tapit ovat paikoillaan ja oikein kiristetty.

J Varmista tarkistuksen jalkeen, etta kaikki
kotelosuojukset ovat paikallaan ja lukittu.




Kayttbopas 6. laitos ¢ toinen painos

Huolto

Moottorin oljymaaran tarkistus

Moottorin 6ljymé&éran pitdminen oikeana on tarkeaa
moottorin hyvan suorituskyvyn ja pitkien
Huomaa: huoltovgllen va.rm|stgn.1|seks!l. V?ar:_:_l oIJymaa_ra .
moottorissa voi vaurioittaa kdytdssa moottorin osia.

Kéyttaja saa tehda vain tassa oppaassa

g . Tarkista 6ljymé&éara moottori
maéritetyt huoltotoimet.

sammutettuna.

Koulutettu huoltoasentaja tekee mééraaikaiset

ST e X 1 Tarkista 6ljytikku. Lis4é& 6ljya tarvittaessa.
huoltotarkastukset valmistajan méaritysten ja

vastuiden oppaan mukaisesti. Perkins 404-22 -moottori
Oljylaatu 15W-40
Oljylaatu kylmissa olosuhteissa 5W-40

Ford-moottori (tdyttda EPA-maaraykset)

Huoltosymbolit - selite Oljylaatu 10W-40
Tassé oppaassa kaytetaan Oljylaatu kylmissa olosuhteissa 5W-30
seuraavia symboleita ohjeiden Deutz F3L 2011F -moottori (Tier II)
selventamiseksi. —
Huoltotoimenpiteen alussaonyksi ~ Oliylaatu 15W-40
tai useampi symboli, joiden Oljylaatu kylmissa olosuhteissa 5W-30
merkitys on selitetty alla.
.\\ Merkitsee, ettd toimenpide edellyttda
tyokaluja.
’. Merkitsee, etta toimenpide edellyttda uusia
ied osia.
g Merkitsee, ettd moottorin on oltava kylma
g toimenpidetté varten.

14 Z-60/34 Osanumero 1000209FI



6. laitos ¢ toinen painos

Kayttbopas

Hydraulidljyn maaran
tarkistaminen

Hydrauliéljyn maaran sailyttdminen oikeassa
tasossa on tarke&é koneen toiminnan kannalta.
Vé&aré hydrauliéljyn mééara voi vaurioittaa
hydrauliikan komponentteja. Péivittaisten
tarkistusten avulla kayttaja havaitsee sellaiset
muutokset 6ljyn maarassa, jotka viittaavat
ongelmiin hydraulijarjestelméassa.

1 Varmista, ettd puomi on kokoontaitetussa
asennossa.

2 Tarkista 6ljyn mééré silmamééaraisesti
hydrauliéljyséilion puolella olevasta
tarkastuslasista. Lisda 6ljya tarvittaessa.

® Tulos: Hydrauliéljyn pinnan tulisi olla enintaan
5 cm tarkastuslasin ylareunasta.

Hydraulidljyn tiedot

Chevron Rykon
Premium MV tai vastaava

Hydrauliéljyn tyyppi

Osanumero 1000209FlI
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HUOLTO

Moottorin
jaahdytysnestemaaran
tarkistaminen - kaasu/
nestekayttoiset mallit

Moottorin jadhdytysnesteen maaran pitaminen
oikeana on tarke&a pitkien huoltovélien
varmistamiseksi. Vaara jadhdytysnesteen maara
vaikuttaa moottorin jaahdytyskykyyn ja voi
vaurioittaa moottorin osia. Paivittaisten tarkistusten
avulla kayttaja havaitsee sellaiset muutokset
jdéhdytysnesteen maarassa, jotka viittaavat
ongelmiin jadhdytysjarjestelmassa.

AHUOMIO Palovaara. Varo kuumia

moottorinosia ja kuumaa
jaadhdytysnestettd. Kuumiin
moottorinosiin ja/tai
jadhdytysnesteeseen
koskettaminen voi aiheuttaa
vakavia palovammoja.

1 Tarkasta nesteen maara jadhdytysnesteen
kerdyssaéilidssa. Lisda nestetta tarvittaessa.

® Tulos: Nesteen pinnan tulisi olla FuLL (TAvsl) -
merkin kohdalla.

Ruumiinvamman vaara.
Jéaahdyttimen neste on
paineenalaista ja erittin kuumaa.
Ole varovainen, kun avaat korkin
ja lisdat nestetta.




Kayttbopas

6. laitos ¢ toinen painos

HUOLTO

Akun tarkistaminen

Akun hyva kunto varmistaa moottorin oikean
toiminnan ja kayttéturvallisuuden. Vaarat
nestem&érat tai vahingoittuneet kaapelit tai liitannét
voivat aiheuttaa moottorin osien vaurioitumisen ja
vaaratilanteen.

Té&ta toimenpidetta ei tarvitse
tehdé koneille, jotka on varustettu
suljetulla tai huoltovapaalla akulla.

AVAROITUS Sahkoiskun vaara. Jannitteisten
piirien koskeminen voi aiheuttaa
kuoleman tai vakavan vamman.
Ota pois kaikki sormukset,
rannekello ja muut korut.

AVAROITUS Ruumiinvamman vaara. Akku
siséltédd happoa. Al4 laikyta tai
kosketa akkuhappoa. Neutraloi
valunut akkuhappo ruokasoodan ja
veden avulla.

1 Pue suojavaatteet ja kdyta suojalaseja.

2 Varmista, ettd akkukaapelien litdnnét ovat
tiukat ja syopyméattomat.

3 Varmista, ettd akun kiinnike on kiristetty.
4 Irrota akun tuuletuskorkit.

5 Tarkista akkuhapon maara. Lisaa tarvittaessa
tislattua vettéd akun tayttéputkeen. Ala tayta liian
tayteen.

6 Kiinnita tuuletuskorkit.

Kayttamalla napojen suojuksia ja
korroosionestoainetta akun navat
ja kaapelit eivat sydvy.

Rengaspaineen tarkistaminen

Tata toimenpidetta ei tarvitse
tehda koneille, jotka on varustettu
vaahtotaytteisin renkain.

AVAROITUS Ruumiinvamman vaara. Ylitaytetty
rengas voi réjahtaa ja aiheuttaa
kuoleman tai vakavan vamman.

AVAROITUS Kaatumisvaara. Al4 kayta renkaan
pikapaikkaustuotteita.

Parhaan mahdollisen vakaudenja
optimaalisen kéasiteltavyyden sailyttdmiseksi
sekéa renkaiden kulumisen minimoimiseksi
on tarke&é4 pitda oikea rengaspaine kaikissa
ilmataytteisissa renkaissa.

1 Tarkista kaikista renkaista paine mittarin avulla.
Lis&4 ilmaa tarvittaessa.

Rengaspaineet 4.5 bar

High Flotation -renkaiden paine 4,5 bar

16 Z-60/34
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6. laitos ¢ toinen painos Kayttbopas
|

HUOLTO

Maaraaikaishuollot

Neljannesvuosittain, vuosittain ja kahden vuoden
valein tehtavat huollot on teetettava henkildlla, joka
on koulutettu ja patevéa huoltamaan konetta tdméan
koneen huolto-oppaan toimenpiteiden mukaisesti.

Yli kolme kuukautta kéyttdmattémina olleille
koneille on tehtévé neljdnnesvuositarkastus ennen
kuin ne otetaan uudelleen kayttéon.

Genie
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Kayttbopas

6. laitos ¢ toinen painos

Toimintotestit

Ennen koneen kayttamista:

Opettele ja harjoittele timéan oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.

1 Valta vaaratilanteita.
2 Tee aina kayttdéa edeltava tarkistus.
3 Tee aina toimintotestit ennen kéaytt6a.

Tutustu huolellisesti toimintotesteihin, ennen
kuin siirryt seuraavaan lukuun.

4 Tarkista tyoskentelyalue.

5 Kéyta konetta vain sen kayttdtarkoituksen
mukaisesti.

18 Z-60/34

Perusasiat

Toimintotestien tarkoituksena on havaita
mahdolliset viat ennen koneen kayttédnottamista.
Kayttdjan on noudatettava vaiheittaisia ohjeita
koneen kaikkien toimintojen testaamiseksi.

Viallista konetta ei saa kayttdé koskaan. Jos vikoja
ilmenee, kone on merkittdvé ja poistettava
kaytosta. Koneen korjaukset saa tehdé vain
koulutettu huoltoasentaja valmistajan maéritysten
mukaisesti.

Korjausten jalkeen kayttajan on tehtavéa uudelleen
kayttéa edeltava tarkistus ja toimintotestit ennen
koneen kayttéonottamista.

1 Testausalueen on oltava kova, vaakasuora ja
esteeton.

Vaunun ohjauslaitteista

2 Kaanna avainkytkin vaunuohjaustilaan.

3 Veda punainen hatapysaytyspainike ulos
on-asentoon.

® Tulos: Majakan (jos varusteena) tulisi vilkkua.

4 Kaynnistd moottori. Katso kohta Kayttdohjeet.

Hatapysaytyksentestaaminen

5 Paina punainen hatapysaytyspainike siséan
off-asentoon.

® Tulos: Moottorin tulisi sammua eika
minkaan toiminnon toimia.
Deutz-dieselmallit: Moottori sammuu
2—3 sekunnin kuluessa.

6 Veda punainen hatépyséaytyspainike ulos
on-asentoon ja kdynnista moottori uudelleen.

Osanumero 1000209FI



6. laitos ¢ toinen painos

Kayttbopas

Koneen toimintojentestaaminen

7 Ala pida toiminnon kayttdkytkinta
kdannettynd kummallekaan
puolelle. Yrita kayttaa kutakin
puomin ja korin toiminnon
vaihtokytkinta.

® Tulos: Mikd&n puomien tai korin toiminnoista ei
tulisi toimia.

8 Pida toiminnon kayttdékytkin kd&dnnettyna
jommallekummalle puolelle ja kayta kutakin
puomin ja korin toiminnon vaihtokytkinta.

® Tulos: Kaikkien puomien tai korin toimintojen
tulisi toimia taysi tydkierto.
Laskeutumishalytysmerkin (jos varusteena)
tulisi kuulua, kun puomi laskeutuu.

Koneet, jotka on varustettu korin vaakasuoruuden
estotoiminnolla: Korin vaakasuoruuden vaihtokytkin
ei toimi, kun paapuomi on nostettuna tai ulkona tai
jos jatkopuomia on nostettu ajonopeuden
rajakytkinten ohi.

Kallistumisanturin testaaminen

9 Veda punainen hatapysaytyspainike ulos on-
asentoon.

10 K&anna avainkytkin koriohjaustilaan.

11 Avaa ohjaustaulun puoleinen kaantépdydan
suojus ja paikallista kallistumisanturi
ohjauslaiterasian vieressa.

12 Paina kallistumisanturin toista
sivua alas.

® Tulos: Korissa tulisi kuulua
aanimerkki.

Osanumero 1000209FlI
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TOIMINTOTESTIT

Lisavirtatoimintojen testaaminen

13 K&anna avainkytkin vaunuohjaukseen ja
sammuta moottori.

14 Vedé punainen hatapysaytyspainike ulos
on-asentoon.

15 K&anna samanaikaisesti
lisévirtakykint& ja kayta kutakin
puomin toiminnon
vaihtokytkinta.

Huomautus: Akun varauksen saastamiseksi testaa
kutakin toimintoa lyhyen ajan.

©®© Tulos: Kaikkien puomitoimintojen tulisi toimia.

Korin ohjauslaitteista

Hatapysaytyksentestaaminen

16 K&aanné avainkytkin koriohjaukseen ja kéynnisté
moottori uudelleen.

17 Paina korin punainen hatapyséaytyspainike
sis4éan off-asentoon.

® Tulos: Moottorin tulisi sammua eik& minkaan
toiminnon toimia.
Deutz-dieselmallit: Moottori sammuu
2—3 sekunnin kuluessa.

18 Veda punainen hatapyséaytyspainike ulos
on-asentoon ja kdynnistd moottori uudelleen.




Kayttbopas

6. laitos ¢ toinen painos

TOIMINTOTESTIT

Hydrauliéljyn paluusuodattimentestaaminen

19 Aseta moottorin joutokdyntinopeuden valitsin
suurelle nopeudelle (janissymboli).

20 Paikallista ja tarkista hydrauliljysuodatin.
® Tulos: Osoittimen tulee olla vihrealla alueella.

21 Aseta moottorin joutokdyntinopeuden valitsin
jalkakytkimella valittavalle suurelle nopeudelle
(j&nis- ja jalkakytkinsymboli).

Aanimerkintestaaminen
22 Paina aanimerkkipainiketta.
®© Tulos: Kuulet danimerkin.

Jalkakytkimentestaaminen

23 Paina korin punainen hatapysaytyspainike
sisééan off-asentoon.

24 Veda punainen hatapyséaytyspainike ulos
on-asentoon, mutta ala kaynnistd moottoria
uudelleen.

25 Paina jalkakytkin alas ja yritd kdynnistaé
moottori painamalla k&ynnistyksen
vaihtokytkintéd jommallekummalle puolelle.

® Tulos: Moottorin ei tulisi kdynnistya.

26 Ala paina jalkakytkinté ja kéynnistd moottori
uudelleen.

® Tulos: Moottorin pitéisi kdynnistya.

27 Ala paina jalkakytkinté alas. Testaa koneen
kaikki toiminnot.

® Tulos: Koneen toiminnot eivét ole kaytettavissa.

20 Z-60/34

Koneentoimintojen testaaminen
28 Paina jalkakytkin alas.

29 Kéayta kutakin koneen toiminnon
ohjauspainiketta tai vaihtokytkinté.

® Tulos: Kaikkien puomien tai korin toimintojen
tulisi toimia taysi tydkierto.

Koneet, jotka on varustettu korin vaakasuoruuden
estotoiminnolla: Korin vaakasuoruuden vaihtokytkin
ei toimi, kun paapuomi on nostettuna tai ulkona tai
jos jatkopuomia on nostettu ajonopeuden
rajakytkinten ohi.

Ohjauksentestaaminen

30 Paina jalkakytkin alas.

31 Paina ajokahvan p&éssé olevaa peukalokytkinta
ohjaustaulun sinisen kolmion suuntaan TAI
k&&nna hitaasti ajokahvaa sinisen kolmion
suuntaan.

® Tulos: Ohjaavien pydrien tulisi kdéntya sinisten
kolmioiden osoittamaan suuntaan.

32 Paina ajokahvan peukalokytkinté ohjaustaulun
keltaisen kolmion suuntaan TAl k&&nn4 hitaasti
ohjauskahvaa keltaisen kolmion suuntaan.

® Tulos: Ohjaavien pyérien tulisi kdantya
keltaisten kolmioiden osoittamaan suuntaan.
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6. laitos ¢ toinen painos

Kayttbopas

Ajamisenjajarruttamisentestaaminen
33 Paina jalkakytkin alas.

34 Siirrd ajokahvaa hitaasti ohjaustaulun sinisen
nuolen suuntaan, kunnes kone liikkuu, ja palauta
kahva keskiasentoon.

®© Tulos: Koneen tulisi liikkua sinisen nuolen
suuntaan ja pysahtyé akisti.

35 Siirrd ajokahvaa hitaasti ohjaustaulun keltaisen
nuolen suuntaan, kunnes kone liikkuu, ja palauta
kahva keskiasentoon.

®© Tulos: Koneen tulisi liikkua keltaisen nuolen
suuntaan ja pyséhtyé akisti.

Huomautus: Jarrujen on pidettava kone paikallaan
kaikissa rinteiss4, joita kone pystyy nousemaan.

Ajamiskédyton testaaminen

36 Paina jalkakytkin alas ja laske puomi
kokoontaitettuun asentoon.

37 Kierrd kdantdpoytaa, kunnes pdapuomi ohittaa
yhden ohjaamattoman pyéran.

® Tulos: Ajotilan merkkivalon
tulisi syttya ja palaa puomin
ollessa osoitetulla alueella.

38 Siirrd ajokahvaa keskiasennosta.

® Tulos: Ajotoiminnon ei tulisi olla kéytettavissa.

Osanumero 1000209FlI

Genie
Z-60/34 21

TOIMINTOTESTIT

39 Pida painettuna ajotilan kayttokytkintéa jommalle-
kummalle puolelle ja tydnnéa ajokahvaa hitaasti
pois keskiasennosta.

® Tulos: Ajotoiminnon tulisi olla kaytettavissa.

Huomautus: Kun ajotilan kayttékytkinta kaytetaan,
kone voi ajaa vastakkaiseen suuntaan kuin mita
ajo- ja ohjauskahvaa liikutetaan.

Paéttele liikesuunta korin ja Sininen '
vaunun ohjauslaitteiden

véarikoodattujen suuntanuolien ‘

aVU”a. Keltainen

Oskilloivan akselintestaaminen
(oskilloivalla akselilla varustetut mallit)

40 Kaynnista moottori kayttaen korin
ohjauslaitteita.

41 Aja oikeanpuoleinen ohjaava rengas 15 cm
korkuisen kappaleen tai kadun reunan paalle.

® Tulos: Kolmen muun renkaan tulee pysya
tiiviissé kosketuksessa alustaan.

42 Aja vasemmanpuoleinen ohjaava rengas 15 cm
korkuisen kappaleen tai kadun reunan paalle.

® Tulos: Kolmen muun renkaan tulee pysya
tiiviiss& kosketuksessa alustaan.

43 Aja molemmat ohjaavat renkaat 15 cm
korkuisen kappaleen tai kadun reunan péalle.

® Tulos: Ohjaamattomien renkaiden tulee pysya
tiiviiss& kosketuksessa alustaan.




Kayttbopas

6. laitos ¢ toinen painos

TOIMINTOTESTIT

Rajoitetun ajonopeuden testaaminen

44 Paina jalkakytkin alas.
45 Nosta pdapuomia noin 61 cm.

46 Siirra hitaasti ajokahvaa tayden ajovauhdin
asentoon.

©® Tulos: Suurin kaytettavissa oleva ajonopeus
padpuomi nostettuna saa olla enintdédn 30 cm
sekunnissa.

47 Laske padpuomi kokoontaitettuun asentoon.
48 Tybénna paapuomia ulos noin 61 cm.

49 Siirra hitaasti ajokahvaa tayden ajovauhdin
asentoon.

® Tulos: Suurin kaytettavissa oleva ajonopeus
paapuomi ojennettuna saa olla enintdan 30 cm
sekunnissa.

50 Siirrd padpuomi kokoontaitettuun asentoon.
51 Nosta jatkopuomia noin 61 cm.

52 Siirra hitaasti ajokahvaa tdyden ajovauhdin
asentoon.

® Tulos: Suurin kaytettavissa oleva ajonopeus
jatkopuomi nostettuna saa olla enintd&n 30 cm
sekunnissa.

53 Laske jatkopuomi kokoontaitettuun asentoon.

Huomautus: Jos ajonopeus paapuominostettuna
tai ulos tydnnettyna tai jatkopuomi nostettuna
ylittda arvon 30 cm sekunnissa, merkitse kone
valittémasti ja poista se kaytosta.

22
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Lisavirtatoimintojen testaaminen

54 Sammuta moottori.

55 Veda punainen hatapysaytyspainike ulos
on-asentoon.

56 Paina jalkakytkin alas.

57 K&&nnéa samanaikaisesti lisavirtakytkinta ja
kayta kutakin toiminnon ohjauskahvaa tai
vaihtokytkinta.

Huomautus: Akun varauksen saastamiseksi testaa
kutakin toimintoa lyhyen ajan.

® Tulos: Kaikkien puomi- ja ohjaustoimintojen
tulisi toimia. Ajotoiminnot eivat toimi lisavirran
avulla.

Nosto-/ajotoiminnonvalinnantestaaminen
(jos varusteena)

58 Paina jalkakytkin alas.

59 Tybénna ajokahvaa pois keskiasennosta ja paina
jotain puomin toiminnon vaihtokytkinta.

® Tulos: Mink&an puomitoiminnan ei tulisi toimia.
Kone liikkuu ohjaustaulun merkintéjen
mukaiseen suuntaan.

60 Korjaa mahdolliset viat ennen koneen
kayttamista.
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6. laitos ¢ toinen painos

Kayttbopas

Tyoskentelyalueen tarkistus

Ennen koneen kayttamista:

Opettele ja harjoittele tdiman oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.

1 Valta vaaratilanteita.

2 Tee aina kayttéa edeltava
tarkistus.

3 Tee aina toimintotestit ennen kayttoa.
4 Tarkista tydoskentelyalue.

Tutustu huolellisesti tydskentelyalueen
tarkistusohijeisiin, ennen kuin siirryt
seuraavaan lukuun.

5 Kéyté konetta vain sen kayttotarkoituksen
mukaisesti.

Perusasiat

Tybskentelyalueen tarkistuksen avulla kayttaja
havaitsee, onko tydskentelyalue sopiva koneen
turvallista kaytt6a varten. Kayttajan on tehtavéa
tarkistus ennen koneen viemista
tyéskentelyalueelle.

Kayttgjan vastuulla on tutustua huolellisesti
tydskentelyalueen vaarapaikkoihin ja valttda ne
koneen siirtdmisen, valmistelun ja kayttamisen
aikana.

Genie
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Tyoskentelyalueen tarkistus

Tiedosta ja valta seuraavat vaaratilanteet:

kuilut ja aukot

toyssyt, lattian korokkeet ja irtotavarat
kaltevat pinnat

epévakaat ja liukkaat pinnat

ylapuoliset esteet ja korkeajannitejohtimet
vaaralliset paikat

alustan riittaméatdn kesto kaikkien koneen
aiheuttamien voimien suhteen

tuuli ja sdaolosuhteet
asiattomien henkiléiden lasnéolo

muut mahdolliset turvatekijat.

23



Kayttbopas

6. laitos ¢ toinen painos

Kayttoohjeet

Ennen koneen kayttamista:

M Opettele ja harjoittele timén oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.

1 Valté vaaratilanteita.

2 Tee aina kayttdéa edeltava tarkistus.
3 Tee aina toimintotestit ennen kayttéa.
4 Tarkista tydskentelyalue.

5 Kayta konetta vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti.

Perusasiat

Kayttdohjeet-luku sisaltda ohjeet koneen eri
toimintojen kayttda varten. Koneen kayttajan
vastuulla on noudattaa kaikkia kaytto-, turvallisuus-
ja vastuuoppaiden turvamaarayksia ja ohjeita.

Koneen kayttdminen johonkin muuhun kuin
henkildiden ja tydkalujen sekd materiaalien
nostamiseen on turvatonta ja vaarallista.

Ainoastaan koulutetut ja valtuutetut henkil6t saavat
kayttaa tata konetta. Jos saman tyévuoron aikana
useampi kayttaja kayttaa konetta eri aikoina, on
heidan kaikkien oltava patevia kayttjia ja
noudatettava kaikkia kaytto-, turvallisuus- ja
vastuuoppaiden turvamaarayksia ja ohjeita. Tama
tarkoittaa sitd, etté jokaisen uuden kayttajan on
tehtava kayttéa edeltava tarkistus, toimintotestit ja
tydskentelyalueen tarkistus ennen koneen
kayttdmista.

24 Z-60/34
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6. laitos ¢ toinen painos

Kayttbopas

Moottorin kaynnistaminen

1 K&&nna vaunun ohjauslaitteista avainkytkin
haluamaasi asentoon.

2 Varmista, ettd vaunun ja korin ohjauslaitteiden
punaiset hatapysaytyspainikkeet ovat ulos
vedettynd on-asennossa.

Bensiini-/nestekaasumallit:

3 Valitse polttoaine kdantamalla polttoaineen
valintakytkin haluttuun asentoon.

4 Paina moottorin
kaynnistyskytkinta
jommallekummalle puolelle. Jos
moottori ei kdynnisty tai sammuu,
uudelleenkynnistyksen viive
estdd kaynnistyskytkimen
toiminnan 3 sekunnin ajaksi.

Dieselmallit

3 Ké&anna hehkutulppien kytkinté (jos varusteena)
jommallekummalle puolelle ja pida sita
kad&nnettyna 3-5 sekunnin ajan.

4 Paina moottorin kdynnistyskytkinta
jommallekummalle puolelle. Jos moottori ei
kaynnisty tai sammuu, uudelleenk&ynnistyksen
viive estadé kéynnistyskytkimen toiminnan
3 sekunnin ajaksi.

Osanumero 1000209FlI
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KAYTTOOHJEET

Kaikki mallit

Jos moottori ei kaynnisty 15 sekunnin
pyorittdmisen jalkeen, etsi syy ja korjaa
mahdollinen vika. Odota vahintdan minuutti, ennen
kuin yritat uudelleen kaynnistysta.

Lammita kylmissa olosuhteissa (alle -6 °C)
moottoria 5 minuuttia ennen kayttd4a, jotta
hydraulijarjestelmé& eivaurioidu.

Erittéin kylmissa olosuhteissa (alle -18 °C) koneet
tulisi varustaa lisdvarusteena saatavalla
kylmé&kaynnistyssarjalla. Moottorin kdynnistaminen
alle -18 °C lampédtilassa voi edellyttdad apuakun
kayttdmista.

Bensiini-/nestekaasumallit: Kylmissé olosuhteissa
(alle -6 °C) moottori tulee kdynnistaa bensiinilla ja
kayttaa lampiméaksi 2 minuutin ajan, ja vaihtaa
sitten nestekaasukayttéon. Lammenneen moottorin
voi k&ynnistaa nestekaasulla.

Hatapysaytys

Painamalla joko vaunun tai korin punaista
hatapysaytyspainiketta off-asentoon kaikki
toiminnot pysahtyvat ja moottori sammuu.

Korjaa vika, jos jokin toiminto toimii
hatapysaytyspainikkeen ollessa sisdén painettu.
Vaunun ohjauslaitteiden valinnat ja kayttdminen

ohittavat korin hatépyséaytyspainikkeen
vaikutuksen.
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KAYTTOOHJEET

Lisavirtatoiminnot
Kayta lisavirtaa vain jos paavirtaldhde (moottori) ei
toimi.
1 K&anna avainkytkin kori- tai
vaunuohjaustilaan.

2 Veda punainen hatapysaytyspainike ulos
on-asentoon.

3 Pida jalkakytkin alas painettuna, kun kaytat

lisdvirtatoimintoja korista.

4 Pida samanaikaisesti
lisdvirtakytkinta painettuna ja kayta
haluamaasi toimintoa.

Ajotoiminnot eivét toimi lisavirran avulla.

Kayttaminen maasta

1 K&&anna avainkytkin vaunuohjaustilaan.

2 Veda punainen hatapysaytyspainike ulos
on-asentoon.

3 Kaynnistd moottori.

Korin siirtaminen

1 Paina toiminnon kayttokytkintéa
jommallekummalle puolelle.

2 Kaanna halumaasi vaihtokytkinta
ohjaustaulun merkint6jen mukaisesti.

Vaunun ohjauslaitteissa ei ole ajo- tai
ohjaustoimintoja.

Kayttaminen korista

1 K&anné avainkytkin koriohjaustilaan.

2 Veda seka vaunun etté korin punainen
hatépyséaytyspainike ulos on-asentoon.

3 Kéaynnista moottori. Al4 paina jalkakytkinta
moottorin k&ynnistdmisen aikana.

26 Z-60/34

Korin siirtaminen

—_

Paina jalkakytkin alas.

2 Tydnna hitaasti halumaasi ohjauskahvaa tai
vaihtokytkinta ohjaustaulun merkintéjen
mukaisesti.

Ohjaaminen
1 Paina jalkakytkin alas.

2 Tyoénna hitaasti ohjauskahvaa sinisen tai
keltaisen kolmion suuntaan
TAl paina ajokahvan peukalokytkinta.

Paéttele pydrien kdantymissuunta korin ja vaunun
ohjauslaitteiden varikoodattujen suuntakolmioiden
avulla.

Ajaminen
1 Paina jalkakytkin alas.

2 Nopeuden lisddminen: Tyénna ajokahvaa
hitaasti keskiasennosta.

Nopeuden vahentdminen: Tydnné ajokahvaa
hitaasti keskiasentoa kohti.

Pysayttdminen: Palauta ajokahvat
keskiasentoon tai vapauta jalkakytkin.

Péaéattele koneen kulkusuunta korin ja vaunun
ohjauslaitteiden varikoodattujen suuntanuolien
avulla.

Koneen ajonopeus on rajoitettu, kun puomion
koholla tai tyénnetty ulos.
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Rinteessédajaminen

Selvitd koneen yla- ja alaméakea ja sivuttaista
makeé koskevat kaltevuusarvot ja maaritd méaen

jyrkkyys.

Enimmaéiskaltevuus
vastapainoyldmékeen
(m&ennousukyky):
2WD: 25 % (14°)
4WD: 40 % (22°)

Enimmaiskaltevuus vastapaino
alamékeen:
2WD: 20 % (11°)

4WD: 30 % (17°)

Enimmaiskaltevuus
sivuttaisméessa:

25 % (14°)

-

Huomautus: Kaltevuusarvoissa on huomioitava
alustan ominaisuudet ja kitkan riittavyys.
Maennousukyky koskee vain tilannetta, jossa
vastapaino on ylaméakeen.

Varmista, ettd puomi osoittaa alaspéin ja etta kori
on ohjaamattomien pydrien valissa.

Kaanné ajonopeuden valintakytkin kone rinteessa
-asentoon.

Rinteen jyrkkyyden méérittaminen:

Mittaa kaltevuus digitaalisen kaltevuusmittarin
avulla TAI toimi seuraavasti.

Tarvitset nd&ma:
vesivaaka
vahintaan metrin pituinen suora puukappale

nauhamitta.

Osanumero 1000209FlI

Genie
Z-60/34 27

KAYTTOOHJEET

Aseta puukappale kaltevalle pinnalle.

Aseta vesivaaka puukappaleen alapaadyn reunalle
ja nosta puukappaleen paatyé, kunnes se on
vaakatasossa.

Pitden puukappaletta vaakatasossa mittaa
pystyetéisyys puun alareunasta maahan.

Jaa etdisyys (korkeus) puun pituudella (matka) ja
kerro tulos luvulla 100.

Esimerkki:
<« matka )
A
korkeus

v

Puukappale = 3,6 m

Matka = 3,6 m

Korkeus = 0,3 m

0,3m + 3,6 m=0,083 x 100 = 8,3 % kaltevuus

Jos kaltevuus ylitt44 sallitun yla- tai alaméen tai
sivuttaisen méen kaltevuuden, kone on vedettavéa
vinssilla tai kuljetettava rinnettd yl6s tai alas. Katso
kohta Kuljetus ja nostaminen.
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KAYTTOOHJEET

Ajotilan kéaytt6

Palava merkkivalo ilmaisee, etta
padpuomion siirtynyt jomman-
kumman ohjaamattoman pyéréan
ohi ja ajotoiminto on keskeytynyt.

Ajamista varten pida ajotilan kéayttokytkinta
painettuna jommallekummalle puolelle jatyénna
ajokahvaa hitaasti pois keskiasennosta.

Muista, ettd kone voi liikkua vastakkaiseen
suuntaan kuin mihin tyénnéat ajo- ja ohjauskahvaa.
P&éattele aina koneen

Sininen
kulkusuunta korin ja vaunun '
ohjauslaitteiden véarikoodattujen ‘
suuntanuolienavulla.

Keltainen

Ajonopeuden valinta

=

Kone rinteessé -asento: Hidas ajo kaltevaa
alustaa varten

Kone tasaisella -asento: Suuri nopeusalue
enimmaisajonopeutta varten

28 Z-60/34

Moottorin joutokdyntinopeuden (r/min) valitsin

Valitse moottorin joutok&yntinopeus (r/min)
ohjaustaulun symbolien avulla.

Jos jalkakytkin ei ole painettuna, moottori kay
pienimmaéll& joutokayntinopeudella.

o

Kilpikonnasymboli: jalkakytkimella aktivoitu
matala joutokéynti

Janissymboli: jalkakytkimell& aktivoitu korkea
joutokaynti

Generaattori (jos varusteena)

K&ynnisté generaattori siirtAmalla sen vaihtokytkin
on-asentoon.

Kytke sdhkdtydkalun pistoke korin
vikavirtasuojattuun pistorasiaan.

Sammuta generaattori siirtdmalla sen vaihtokytkin
off-asentoon.

Huomautus: Koneen toiminnot eivat ole
kaytettévissa, kun generaattori on kdynnissé ja
jalkakytkinté ei ole painettu. Kun jalkakytkin
painetaan alas, generaattorisammuu ja koneen
toiminnot ovat kaytéssa.
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Kayttbopas

Moottorin varoitusvalo
(jos varusteena)

2

Valo palaa moottorin ollessa
sammutettuna: merkitse kone ja
poista se kaytdsta.

Valo palaa moottorin ollessa
kaynnissé: ota yhteys huoltoon
24 tunninkuluessa.

Koneen kallistuman merkkivalo
(jos varusteena)
A Merkkivalon palaessa kone ei ole
vaakasuorassa. Kallistuksen
halytysaani kuuluu merkkivalon

palaessa. Siirré kone tukevalle,
vaakasuoralle pinnalle.

Korin ylikuormanvaroitusvalo
(jos varusteena)
Vilkkuva merkkivalo merkitsee

korin ylikuormaa eivatka
toiminnot ole kaytdssa.

Poista korista painoa, kunnes
valo sammuu.

Osanumero 1000209FlI
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Putoamissuojaus

Taméan koneen kaytt6 edellyttaa
putoamissuojainten kayttamista.

Suojainten on taytettava viranomaisten
vaatimukset ja ne on tarkistettava ja niita
kaytettévé suojainten valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Aina kayton jalkeen

1

Genie
Z-60/34

Valitse turvallinen pysékdintipaikka, jossa on
tukeva vaakasuora alusta ilman esteita ja
etaalla liikenteesta.

Veda puomi sisdén ja laske se kokoontaitettuun
asentoon.

Kierrd k&antépdytaa niin, ettd puomion
ohjaamattomien pydrien valissa.

Kierré avainkytkin off-asentoon ja poista avain
estaksesi asiattoman kayton.

Kiilaa pyoréat.

29
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Kilvet

Tekstilla varustettujen kilpien
tarkistaminen

Katso, kaytetaankd koneen kilvissa tekstia vai

symboleita. Tarkista sen mukaisesti, ovatko kaikki
kilvet luettavissa ja paikallaan.

Part No. Decal Description Quantity Part No. Decal Description Quantity
25994 Caution - Component Damage 1 40434 Label - Lanyard Anchorage 3
27204 Arrow - Blue 1 44981 Label - Air Line to Platform (option) 2
27205 Arrow - Yellow 1 44986 Notice - Maximum Manual Force 1
57206 Triangle - Blue 2 90 Ibs / 400 N, CE and Australia

57207 Triangle - Yellow 5 52965 Cosmetic - Genie Z-60/34 1
27564 Danger - Electrocution Hazard 2 52966 Cosmetic - 4 x 2 !
28158  Label - Unleaded 1 52967  Cosmetic-4x4 !
28159 Label - Diesel ] 52968 Cosmetic - Genie Boom 1
28160  Label - Liquid Petroleum Gas (option) 1 82229 H%tfeﬂ'og:%r?pe°if‘°a”°”s’ 4
28161 Warning - Crushing Hazard 4 82238  Platform Control Panel 1
28164 Notice - Hazardous Materials 1 82316 Notice -Tire Specifications 4
28165  Notice - Foot Switch 1 82366  Label - Chevron Rykon 1
28171 Label - No Smoking ! 82644 Notice - Perkins Engine Specifications 1
28174 Label - Power to Platform, 230V 2 82673 Ground Control Panel 1
28175 Caution - Compartment Access ! 97548 Notice - Deutz Engine Specifications 1
28176 Notice - Missing Manuals 1 97571 Notice - Ford Engine 1
28177 Warning - Platform Rotate 2 Specifications, 425 EFI

28178 Warning - Shear Point 2 97602 Warning - Explosion Hazard 1
28181 Warning - No Step or Ride 1 97815 Label - Lower Mid-rail 1
28235 Label - Power to Platform, 115V 2 97875 Label - Weld Cable to Platform (option) 2
28236 Warning - Failure To Read . . . 1 97887 Notice - Maximum Side Force 1
30080 Notice - Max Capacity 500 Ibs / 227 kg 1 150 Ibs / 667 N, ANSI and CSA

31059  Warning - Collision Hazard 5 97890  Danger - General Safety

31060 Danger - Tip-over Hazard, Interlock 2 114166 Label - Transport Diagram

32728 Label - Generator (option) 1 114169 ggggﬁic-:afi%r:s,lzgg;ngﬂ 1
83952 Danger - Tilt-Alarm ' 114244 Label - Wheel Load

30
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KILVET
1000210 97890 28160 28161 31059
Serial
28174
28171 82673 | label | 52235 | 31060 Ground
25994 \ ) Controls Side
82366 d © ) i i yi
( &Aﬁf‘: \‘. .’I / ;
28158 LB ]
or 28159 NN A=) / 40434
114244 AN — W
27564 ———~ = %x%%\ Jisal @
- . 2e177
= —
82316 )
or 82229 u
114166
82316 97875
82229
or 33952
52968 82238
27204 r]# & 32728
—JE\ I 1 1000210
27206 - Q?P: me — j 97890
—/ /‘
27207~ EE [ A— 97815
28178 A o 28174
. § Eiam or 28235
27207 Chassis ! @\i< 44981
& % I u 30080
27206 :L@ ED \ 28165
28236
27205 — Platform
52966 97887
or 52967 or 44986
52965
31060
82644
| ' S , or 97548
or 97571
28181 ‘ or 114169
T Gegtiz K 97602
40434——— j 5 5 % 27564
28177———— J \
Engine 31059|97875 | 82316 28164 2> 82316
. g or 82229 or 82229
Side 44981 28161 114244 114166 114244
Genie
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KILVET

Symboleilla varustettujen kilpien
tarkistaminen
Katso, kaytetaankd koneen kilvissa tekstia vai

symboleita. Tarkista sen mukaisesti, ovatko kaikki
kilvet luettavissa ja paikallaan.

Osanro Kilven kuvaus Maara Osanro  Kilven kuvaus Maara
27204 Nuoli — sininen 1 82472 Varoitus — murskautumisvaara 4
27205 Nuoli — keltainen 1 82473 Huomio — séilytyslokero 1
27206 Kolmio — sininen 2 82487 Tarra — lue kéayttéopas 2
27207 Kolmio — keltainen 2 82544 Vaara — sahkoéiskun vaara 2
28158 Tarra — lyijytén 1 82545 Vaara — enimmaiskapasiteetti 227 kg 1
28159 Tarra — diesel 1 82548 Varoitus — kori kdéntyy 2
28160 Tarra — nestekaasu (lisdvaruste) 1 82589 Tarra — rengaspaine 4
28171 Tarra — tupakointi kielletty 1 82602 Vaara — suurin sivuvoima, 1
28174 Tarra — korin virransyéttd, 230 V 2 667 N, ANSI
28235 Tarra — korin virransyéttd, 115V 2 82604 ngrs’—CsEuurin manuaalinen voima, 1
32728 Tarra — generaattori (lisdvaruste) 1 82605 Varoitus — torméaysvaara 5
40434 Tarra — valjaiden Kiinnityspiste 3 82606 Varoitus — leikkuupiste 5
44981 Tarra — korin paineilma (lisdvaruste) 2 80646 Tarra — ajotilan kayttd 1
52965 Ulkoasu — Genie Z-60/34 ! 82671 Tarra — korin hitsauskaapeli (lisdvaruste) 2
52966  Ulkoasu -4 x2 1 82673  Vaunun ohjaustaulu 1
52967 Ulkoasu — 4 x 4 ! 82924 Huomio — osan vaurio 1
52968 Ulkoasu — Genie-puomi ! 97815 Tarra — alempi keskitanko 1
82238  Korin ohjaustaulu ' {14166 Tarra - kuljetuskaavio 2
114244  Tarra — py6rakuorma 4

32 Z-60/34
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KILVET
82487 28160 82472
28171 82673 |53 | 28174 | o605 . Va_unun
tarra | (@i 28235 ohjauslaitteen
82924 .
J puoli
28158
uzas f
82544 @
82472 — <UL
|_———82548
82589
114166
82589
82671
82646
52968 % : 82238
27204 _JE & ¢ g 32728
27206 —] —Q?g % - 97815
—/ 1l
27207 —/ ‘T/' 82487
| IO 28174
82606 Runko = ml = i tai 28235
27207 <IN
x i 44981
82606 ——— Jli==]i 3 82545
m =] l I
27206 7 - 82602
J ] . tai 82604
27205 ] Kori
52966 '
tai 52967
52965
] T < /)
)- \ \ )
€l
40434 ——_ @ ! =
T~ \
82548 ——— AP o
Y
Moottorin 44981 (82472 |114244 | 114244
puoli 82605 82671 82589 114166 82589
Genie
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Siirto- ja nosto-ohjeet

Huomaa:

Genie Industries antaa ndma kiinnitystiedot
suosituksen muodossa. Kuljettajat ovat yksin
vastuussa siita, ettd kone on kunnolla kiinnitetty
ja ettéd asianmukainen perévaunu on valittu
paikallisten méaraysten ja yrityksen kaytantdjen
mukaisesti.

Niille Genie-asiakkaille, jotka haluavat pakata
Genie-nostimen tai -tuotteen, suositellaan
ammattitaitoista rahdinkuljettajaa, jolla on
kokemusta rakennus- ja nostolaitteiden
valmistelusta, kuormaamisesta ja
kiinnittdmisesté kansainvalisié kuljetuksia
varten.

Vain patevat nostimen kayttajat saavat siirtaa
koneen kuorma-autoon tai siita pois.

Kuljetusajoneuvo on pysakéitava vaakasuoralle
alustalle.

Kuljetusajoneuvon rullaaminen koneen
kuormauksen aikana on estettava.

Varmista, etta ajoneuvon kantavuus,
kuormatilan pinnat sek& ketjut tai liinat kestavét
koneen painon. Genie-nostimet ovat hyvin
painavia kokoonsa ndhden. Koneen paino on
ilmoitettu tunnuskilvesséa. Tunnuskilven sijainti
on ilmoitettu Kilvet-kohdassa.

34 Z-60/34

M Varmista, etta kdantdpdydan kiertolukko on
lukittu ennen kuljetusta. Muista avata
k&éntdpoydan lukitus ennen kayttoa.

M Al4 aja konetta kaltevuudella, joka ylittaa
koneen kaltevuuden tai sivuttaisen kaltevuuden
enimmaisarvot. Katso kohtaa Rinteessa
ajaminen Kayttéohjeet-luvussa.

M Jos kuljetusajoneuvon kuormalavan kaltevuus
ylittda suurimman sallitun ylamaen tai alaméaen
kaltevuusarvon, kone on kuormattava ja
purettava kayttaen vinssia, kuten edellé on
kuvattu. Katso kaltevuuden enimmaisarvot
Tekniset tiedot -kohdasta.

Pyorien vapauttaminen vinssilla
vetamista varten

Esté koneen rullaaminen kiilaamalla py6rat.

2WD-mallit: Irrota
ohjaamattomien py6rien
jarrutkdantamalla
vetonavanirrotuskannet
toisin pain.

Irrottaa

4WD-mallit: Irrota py&rien
jarrut kdantamalla kaikista
pyorista vetonavan
irrotuskannet toisin pain.

Varmista, etté vinssin vaijeri on hyvin kiinnitetty
rungon kiinnityspisteisiin ja etta reitilla ei ole
esteita.

Kytke jarrut uudelleen kayttédn asentamalla osat
takaisin péinvastaisessa jarjestyksessa.

Huomautus: Pumpun vapaakytkinventtiilin on aina
oltava suljettu.

Huomautus: Genie Z-60/34 -nostimen hinaamista ei
suositella. Jos konetta on hinattava, nopeus saa
olla enintdan 3,2 km/h.
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Kiinnitykset kuorma-autoon tai
peravaunuun kuljetusta varten

Kayta aina kaantépdydan kiertolukkotappia koneen
kuljetuksen aikana.

Kierré avainkytkin off-asentoon ja poista avain
ennen kuljetusta.

Tarkista koko kone irtonaisten tai lukitsemattomien
osien varalta.

Rungon kiinnittdminen
Kéyté vahvoja ketjuja.
Kéyté vahintaéan viitté ketjua.

Saada ketjut niin, etta ne eivat vahingoitu.

Lava

Osanumero 1000209FlI
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SIIRTO- JA NOSTO-OHJEET

Korinkiinnittaminen

Varmista, ettd nokkapuomi ja kori ovat
kokoontaitetussa asennossa.

Aseta korin kééantdlaitteen alle puukappale.
Puukappale ei saa koskettaa korin sylinteriin.

Kiinnit& kori nylonhihnalla, joka asetetaan korin
alemman kannakkeen l4pi. Al4 kéyta liian suurta
alaspain suuntautuvaa voimaa puomin
kiinnitykseen.
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SIIRTO- JA NOSTO-OHJEET

Huomaa:

Koneen kiinnityksen ja noston tekijéilta
edellytetdén kokemusta.

Varmista, etté nostolaitteen kantavuus,

kuormatilan pinnat seka hihnat tai kdydet
kestavat koneen painon. Koneen paino on

ilmoitettu tunnuskilvessa.

Nosto-ohjeet

Laske puomi taysin ja veda se sisdan. Kdanna
nokkapuomi kohtisuoraan maata vasten. Poista
koneesta kaikki irtonaiset osat.

Kiinnita k&dantépoyta kayttéden sen kiertolukitusta.

Mé&aritd koneen painopiste télla sivulla olevan
kuvan avulla.

Kiinnitd nostokdydet ainoastaan koneen
merkittyihin nostokohtiin. Korissa on nelja
nostokohtaa.

Saada kdydet niin, ettei kone vahingoitu, ja pida
kone vaakasuorassa.

Rungon
nosto- <

kohdat(2) %

!
Rungon o iﬂ —
nosto- :

kohdat(2)

«1,02m>

Genie
NA Ry
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Tekniset tiedot

Suurin tydskentelykorkeus 20,1m
Suurin korin korkeus 18,3 m
Suurin korkeus kokoontaitettuna 2,7m
Suurin ulottuvuus vaakatasossa 10,4 m
Leveys 2,5m
Pituus kokoontaitettuna 8,2m
Enimmaiskuorma 227 kg
Tuulen enimmaisnopeus 12,5 m/s
Akselivali 25m
Kaantdsade (ulkorengas) 122 m
Kaantdsade (sisarengas) 6,1m
K&antopdydan kierto (astetta) jatkuva
K&éantépdydan peraylitys 0
Ajonopeus kokoontaitettuna 6,4 km/h

122m/6,8s
Ajonopeus 1,0 km/h
nostettuna tai ulos tydnnettyna 122m/40s
Melutaso 105 dB

Suurin danenpaine normaalissa
tydskentelyssd (A-painotettu)

Ohjauslaitteet

12 V DC proportionaalisdatd

Korin mitat, 6 jalkaa
(pituus x leveys)

76cmx 1,8 m

Korin mitat, 8 jalkaa
(pituus x leveys)

Korin vaakasuoruus

Korin k&éntyminen

Korissa pistorasia

Osanumero 1000209FlI

Hydraulipaine enintdéan 166 bar
(puomitoiminnot)
Jérjestelman jannite 12V

Renkaat 15 x 19,5, PR-luku 16

Mé&ennousukyky kokoontaitettuna, 27 % /45 %

2WD /4WD

Maavara keskella 40,1 cm
Polttoaineséiliéon tilavuus 125 litraa
Paino Katso tunnuskilpi

(koneen paino maaraytyy
lisdvarusteiden perusteella)

Enimmaiskaltevuus kokoontaitetussa asennossa,
2WD

Vastapaino yldméakeen 25 % (14°)

Vastapaino alamékeen 20 % (11°)

Sivukaltevuus 25 % (14°)

Enimmaiskaltevuus kokoontaitetussa asennossa,
4WD

Vastapaino yldmékeen 40 % (22°)

Vastapaino alamékeen 30 % (17°)

Sivukaltevuus 25 % (14°)

Huomautus: Kaltevuusarvoissa on huomioitava alustan
ominaisuudet ja kitkan riittavyys.

Alustakuorma

91cmx24m  Rengaskuorma enintaan 4 504 kg
X . Renkaan pintapaine 4,57 kg/cm?
itsesaatyva 448 kPa
180° Kokonaispaine 1240 kg/m2
vakiona 12,16 kPa
Huomautus: Alustan kuormitustiedot ovat suuntaa
antavia eivatka sisalla eri varustevaihtoehtoja. Niiden
suhteen on jatettava turvavaraa.
Genien kaytantona on kehittia tuotteitaan jatkuvasti.
Tuotetiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta
tai velvoitetta.
Genie
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Kayttbopas 6. laitos ¢ toinen painos

TEKNISET TIEDOT

Z-60/34 Liikealue
21,4m

18,3 m

15,3 m

122m f———

92m p——

6,1m

3,1m

Om

Om 31m 6,1m 92m 122m
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Genie North America
Puhelin 425.881.1800
Maksuton Yhdysvallat ja Kanada
800.536.1800
Faksi 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Puhelin +61 7 3375 1660
Faksi +61 7 3375 1002

Genie Scandinavia
Puhelin +46 31 575100

Faksi +46 31 579020

Genie China
Puhelin +86 21 53852570
Faksi +86 21 53852569

Genie France
Puhelin +33 (0)2 37 26 09 99
Faksi +33 (0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Puhelin +65 98 480 775
Faksi +65 67 533 544

Genie Iberica
Puhelin +34 93 579 5042
Faksi +34 93 579 5059

Genie Germany
Puhelin +49 (0)4202 88520

Faksi +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Puhelin +81 3 3453 6082
Faksi +81 3 3453 6083

Genie Korea
Puhelin +82 25 587 267

Faksi +82 25 583 910

Genie U.K.
Puhelin +44 (0)1476 584333
Faksi +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Puhelin +55 11 41 665 755
Faksi +55 11 41 665 754

Genie Mexico City
Puhelin +52 55 5666 5242

Faksi +52 55 5666 3241

Genie Holland
Puhelin +31 183 581 102

Faksi +31 183 581 566




